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D Polaritéten (+/-) beachten. Batterien nicht aufladen, nicht dffnen, nicht ins Feuer werfen oder kurzschlieBen. GB Insert correctly. Do not charge. Do not disassemble. Do not dispose of in fire. Do not short circuit. F Pile
alcaline. Respecter les polarités (+/-). Ne pas recharger. Ne pas ouvrir les piles. Ne pas jeter les piles au feu. Ne pas court-circuiter les piles. I Batterie alcaline. Rispettare la polarita (+/-). Non ricaricare. Non aprire. Non
gettare nel fuoco. Non cortocircuitare. E Pila alcalina. Respetar la polaridad (+/-). No recargar. No abrir ni desmontar. No arrojar al fuego. No provocar cortocircuito. BG Ankantu 6atepun. HR SRB MNE BIH Alkalne
baterije. Pazite na polaritet (+/-). Ne punite. Ne otvarajte. DrZite podalje od vatre. Ne izazivajte kratki spoj. CZ Alkalické baterie. Pozor na polaritu. Nenabijet. Neotvirat. Nevhazovat do ohné. Pozor na zkrat. EST Alkaalne
patarei. Jalgida polaarsust (+/-). Mitte laadida. Mitte avada. Mitte visata tulle. Arge tekitage liihist. GR A\akix} Mmatapia. TomoBetriote T oword. M Goptiete. Mnv Ti amoouvappoloyzite. My Tig mietdte ot gwid.
Mnv B Aavete. H Nagy teljesitmény alkali elem. Ugyeljen a polaritasra (+/-). Nem djratblthetd. Ne nyissa szét. Ne dobja tizbe. Ne zarja rovidre. KZ Cinini ranbBanukansik nemenT. Kapama-KapcoinbiFoii
aKTaHpi3 (+/-). Kaiita 3apaatamaHbi3. AwnaHbi3. 0Tia TactamaHbi3. KapbimM-KaTbiHacTbl MatacTbipmaHpi3. LV Alkalina baterijas. levietojiet ievérojot (+/-). Neladét. Neatvert. Nemest uguni. Nesavienot pa tieso.
LT Sarminiai elementai. Zidrékite poliariskuma. Nekrauti. Neardyti. Nemesti i ugnj. Nedaryti trumpo jungimo. N Alkalisk batteri. Sett inn riktig (+/-). M& ikke lades opp. M4 ikke dpnes. Md ikke kastes i dpen ild. M4 ikke
kortsluttes. PL Bateria alkaliczna. Wktada¢ poprawnie. Nie tadowac. Nie otwierac. Nie wrzuca¢ do ognia. Nie doprowadza¢ do zwarcia. P Pilha Alcalina. Respeite a polaridade (+/-), ndo recarregar, ndo abrir, ndo deitar no
fogo, ndo provocar curto circuito. RO Baterie alcalina. Atentie la polaritate (+/-). Nu reincarcati. Nu dezasamblati. Nu aruncati in foc. Nu scurtcircuitati. RUS ILlenouHoii ranbBanuueckuii snemenr. Cobniopato
nonApHocTb (+/-). He nepesapaxatb. He BckpbiBatb. He 6pocatb B oronb. He 3ambikatb konTakTbl. SK Alkalické batérie. Pozor na + a — pol. Nenabijat. Neotvarat. Nehadzat do ohiia. Pozor na skrat. SLO Alkalne
baterije. Pazite na pravilno polariteto (+/-). Ne polniti. Ne razstavljati. Ne izpostavljajte ognju. Ne ustvari kratek stik. TR Alkalin pil. Uyan. Pil kutuplarini dogru yerlestiriniz. $arj etmeyiniz. Pillerin icini agmaymniz. Atege
atmayiniz. Kisa devre yapmayiniz. UA JlyxHuit enemeHT ueneHa. [lotpumysatuc nonapHocri. He 3apamxatu. He poskpusati. He kiuaati y BoroHb. He 3aMukaTi KoHTaKTI.
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D Batteriebetrieben mit 6xAA Batterien (nicht inklusive). GB Battery operated with 6xAA batteries (not included). F Alimentée par 6 piles AA (non fournies). FIN Toimii 6xAA -paristolla (eivét sisélly). I Funzionamento
con 6 batterie AA (escluse). E Funcionamiento a pilas (6 pilas AA no incluidas). BG Pa6otu ¢ 6atepum Tun 6xAA (e ca Bkniouetn). HR Radi na 6 AAA baterija (nisu prilozene). SRB MINE Radi na 6 x AAA baterija (nisu
ukljucene). BIH Na baterije, potrebno Sest AA baterija (nisu ukljucene). CZ Ovladani pomoci baterii 6 AA (nejsou soucasti doddvky). EST Todtab kuue AA-patareiga (ei kuulu komplekti). GR Aettoupyia pe 6 pmatapiec
AAA (8ev nepihapBavovtar). H A mikddtetéshez 6 db AA elem sziikséges (a csomag nem tartalmazza). KZ 6 AAA 6atapesnapbimet XYMmbic icTeiiai (xuHaKTbIH KYpambiaa 6onmaiiasl). LV Darbinams ar 6 gab. AAA
baterijam (nav iek|autas). LT Veikia maitinamas 6 x AA tipo baterijy (nepridedamos). NI Werkt op 6 AA-batterijen (niet inbegrepen). PL Zasilanie 6 bateriami A (nie naleza do zestawu). P Trabalha com 6 pilhas AA (ndo
induidas). RO Actionata cu 6 baterii AA (nu sunt incluse in pachet). RUS Mutanue o 6 6atapeek Tvina AA (He BXoAAT B komnnek). S Drivs med 6 stycken AA-batterier (medfoljer ej). SK Pracuje so 6 AA batériami (nie
sli stcastou doddvky). SLO Izdelek deluje s 6 AAA baterijami (niso prilozene). TR 6xAA pille calisir (dahil degildir). Tiiketici haklarina ait daha detayl bilgi igin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz www.varta-consum-
er.com/tr-TR/. UA Tpaujioe 3 6atapeiikamu Tuny 6XAA (He BXOAATb 0 KOMNEKTY). S(eme pe) AA Gl oy Jile AR

D Stoffestigkeitsgrad K08 (IEC 62262). GB Impact resistance rating IK08 (IEC 62262). F Degré de résistance aux impacts IK08 (CEI 62262). FIN Iskunkestavyysluokitus [K08 (IEC 62262). I Resistenza agli urti IK08 (IEC 62262).
E Clasificacin de resistencia a los impactos IK08 (IEC 62262). BG Knac Ha ynapoycroitunoct IK08 (IEC 62262). HR Otpornost na udarce razine IK08 (IEC 62262). SRB MINE Klasa otpornosti na udare IK08 (IEC 62262).
BIH Ocjena otpornosti na udarce IK08 (IEC 62262). CZ Trida odolnosti viici mechanickému narazu IK08 (IEC 62262). EST Lodgikindlus IK08 (IEC 62262). GR Avtox otic kpouoeic e agiohéynon IK08 (IEC 62262). H Utéssel
szembeni ellendllds foka IK08 (IEC 62262). KZ Ocepre Tezimpainik peiitunri IK08 (X9K 62262). LV Triecienizturibas raditajs IK08 (IEC 62262). LT Atsparumo smagiams klasé IK08 (IEC 62262). NL Schokbestendigheidsniveau
1K08 (IEC62262). PL Klasa odpomosci na uderzenie IK08 (IEC62262). P Classe de resisténcia ao impacto IK08 (IEC 62262). RO Indice de rezistentd laimpact IK08 (conform standardului IEC 62262). RUS Knaccyaaponpouoctu
1K08 (IEC 62262). S Stittalighetsgrad 1K08 (IEC 62262). SK Trieda odolnosti voci narazu IK08 (IEC 62262). SLO Stopnja mehanske vzdrzjivosti IK08 (IEC 62262). TR Darbeye dayaniklilik derecesi IK08 (IEC 62262). Tiiketici
haklarina ait daha detayli bilgi icin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz www.varta-consumer.com/tr-TR/. UA Xapaktepucruku ynapoctiiikocti IK08 (IEC62262).  (IEC 62262 sl sall lisks) IK08 cberall 1a sliall ais AR
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